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REPUBLIC OF VANUATU : ?

QECENTRALISATION (PAAMA LDCAL GOVERNMENT REGION)
.. DRDER No B3 0OF 1982

'Tﬁhprouode for the declaration of the Local Governmeni Region of Peama
and for the sstablishment-of the Local Government Council for that

_ EXERCISE of the powers cnntalned in. saction 2(1) and (2) of thg
309c3ntrallsatlon Act No. 11 of 1980, and on the adv1c9 of the Prime
“Minister, I make the following Brder :=-

:Dééi;;giiah Tf”"'mfhéré'EEWEE?EE?WBEEIHEEH"Q lucal'gbuéfﬁﬁé‘E““”"wm
of  Paama. tocal ... .. .region which shell be’ known as the Paama

Government Region. .+ . Locel Government Region.
Paama Locel 2, ~The Paama Local Government Region shall
csbovernment i a0 e 5;compriae all, af tha islend of Paame.
Region,

-“%“Eétabliﬁhment ORI R PO ;Thera is. heraby establishsd for the Faems
of .Paama Local v ol w o Local Euvernment Region a lopcal govarnment
Government Council, council which shell be known as the Paama

analsﬁpvsgqmént Council.
Principal’ Seat 4, The Paama Lgcal Government Council shall
of Paama Local heve its principal esat st Liro.

« Government. Cauncil.

Cdmméncehéht. o 5; Thié Drdaf.éﬁéii come intn'?ﬁfée 6n=y.tﬁé
> A day of  n garedme 1982,
- !

MADE st Port vila this E1ghl  cay of  Movewibew; - 1382,

B AR SPIE M

f
h

Ny
S SY) e
A. G. SOKOMANU—"
PRESIDENT PR _THE REPUBLIC

|




" REPURLIOUE DE VANUATY

ARRETE N°H3DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
(PROVINCE DE PAAMA)

Instaurant la province de Paama et instituant le conseil provincial
de cette province,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
VU les paragraphes 1) et 2} de l'article 2 de la Lol n® 11 de 1980 relative
ala Decentralisation et sur avis du Premier ministre.

Instauration de © = 1, Il est instauré par les presentes une pnovince du [
-la Province de — -——————nom de Provirce de Paama |

_Paama. e e o _ | E
Province de . -~ ‘2. La Provincs de Paama comprend toute 1'Tle de Paana.
Paama, !
Institution du ~+ - .3 711 est institué par la presente un conseil provincial |
‘Conseil provincial *fﬁ?+‘_du nom: du- Conseil provincial de Paama, - - :
de Paama e B - 3
Siége Provincial 4, Le siege principal du. Consell prov1ncia1 de Paama - ﬂ
du Consell: provincial -estea Liro, - ' - _ i

de Paama. o

:Entrée en vigueur. 5. Le présent afrété entrera en viguelir le § novembye, 1982,

CFAIT A Port-Vila le 3 novunbyy 982,

A,G. SOKOMANU
Président de la République




REPUBLIC OF VANUATU : 1

ORDER No,"H gF 1982

i
|
DECENTRALISATION (PAAMA AREA COUNCILS)
1
' |
I

provide for the division of the Pasma Local Government Region into
ga Council Divisions.

RCISE of the powsr contained in section 3 of the Decentralisation ... .. .
o. 11 of 1980, 1 hereby make the following Order t- }

rea - 1.  The Psama Local Government Region shall be
ouncils, . divided into the following two (2) Arsa
Councils =

North Paama Areas Couyncil
South Pgsames Area Council

Boundaries 2. The boundaries of the Aree Councils shall

‘of Area be a2s delinéated on the map annexsd hereto,
‘Councils. L

-+~

‘Commencament. 3. This Order shall come into force on the &
day of Alevesbar 1982,

- MADE at Port Vils this K.g0™  day of Afndohny 1982.

] )
ViAo it

Fo Ko TIMAKATA
Minister of Home Affairs
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REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°4U4DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
{DEPARTEMENTS DE  PAAMA)

Déterminant la division de la province de Paama en départements.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR

VU 1tarticle 3 de la Loi n® 11 de 1980 sur la Décentralisation.

ARRETE :

Départements. 1. La province de Paama est divisé en deux (2) départements :

Département de Paama nord
Département de Paama sud

Limites 2. Les limites des départements sont indiquées sur la carte
départemen~ annexée au présent document.

tales.

Entrée en 3. Le présent arrété entrera en vigueur le § WOVL’“L9VL’1982
vigueur.

FAIT & Port-vilz le § novembyvi 1982,

F.K. TIMAKATA
Ministre de 1'Intérieur




REPUBLIC OF VANUATU

o

DECENTRALISATION (COMPOSITION OF PAAMA
LOCAL GOVERNMENT COUNCIL) ORDER No.®S OF 1982

"iTo provide for the composition of the Paama Local Govermment Council,
for the number of councillors to be elected to that Council, for the
‘number of appointed members to that Council, and for matters connected
“therewith,

—~IN-EXERCISE-0f-the -pousre—containedin-section 65{a), {b) and (c) of the -

:Comﬁusition 1. Tha Paama Local Guuarnmant Council shall

- of “the Paama be composed as follows :=-

Local Government _

. Councily #(a) .7 members elected by universal suffrage

from the following wards -

North Paama Args Council 4 members
.50uth Paama Area Copuncil 3 members;

(t) 1 member selected by the Miniaster from
: among- persons nominated by the Paama
Louncil of Chiefs;

(¢) .1 member - selected by the Mminister from
amohg peregons nomipated by the Paama
“¥outh Council,

Commencement, 2. This Order shsll come into force on tha

e dayrof  Meveader 1982,
. ; B !

MADE at Port Vila this BN} day of N]weedess 1982,
TINAKRTA

Minister Df Home Affairs

Decentralisation Act No. 11 of 1980, I hereby make the following Urder.



- FEPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°4QIE11982 SUR LA DECENTRALISATION
{COMPOSITION DU CONSEIL PROVINCIAL DE PAAMA)

Stipulant la composition du Conseil provincial de Paama au regard du
nombre de congeillers a élir, du nombre de conseillers nommés & ce conseil
et les matiéres connexes.

LE MINISTRE Dk L'INTERIEUR

VU les paragraphes a), b) et ¢) de l'article 5 de la Loi n° 11 de 1980
“relative a la Décentralisatiom. o

N | o o - Em

Composition du 1. Le Conseil provincial de Paamz est composé comme
Congeil provincial. suit

a) 8 conseillers élus au suffrage universel dans les
circonscriptions électorales suivantes :

Département de Paama Nord 4 conseillers
Département de Paama Sud 3 conseillers

b) 1 conseiller choisi par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil des chefs de Paama

¢) 1 conseiller choisi par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil des femmes de
Paama ; '

d}- 1 conseiller choisi par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil de la Jeunesse |
de Paama. !

Entrée en vigueur. 2. Le présent arrété entrera en vigueur le § novembriigs?,

FATT & Port-vila le % movimbrt 1982,

¥, K. TIMAKATA
Ministre de 1l'Intérieur.



REPUBLIC OF VANUATU
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DECENTRALISATION (EPI LOCAL GOVERNMENT REGION)

ORDER No,46 OF 1982

To provide for the declaration of the Local Government Region
of Epi and for the establishment of the Local Government
Council for that Region,

IN EXERCISE of the powers contained in section 2(1) and (2)

0of the Decentralisation Act No, 11 of 1980, and on the advlce

—of thé”PrlmeﬂM1nIster““T—make-the*f@%iOWiﬁg—erder

Declaration

1.

There i1s hereby declared a local

of Epi Local government region which shall be
Government Known as the Epi Local Government
Region, Region,
Epi Local 2, The Epi Local Government Region shall
Government comprise all of the following islands :-
Region,
Epi,
Lamen,
Establishment 3. There is hereby established for the
of Local Govern=— Epi Local Government Region a local
ment Council, government council which shall be
known as the Epi Local Government
Council,
Principal Seat 4, The Epi Local Government Council shall
of Epi Local have its principal seat at Ringdove,
Government
Council,
Commencement, 5. This Order shall come into force on
the . "C'-"-'__ day Of M-wv’q‘c_r 1982.
MADE at Port Vila this Aigqhl day of Novembey 1982,

7




REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°WV DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
(PROVINCE D'EPI)

Instaurant la Province d'Epi et instituant le Conseil provincial de cette
province,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

VU les paragraphes 1) et 2) de 1'article 2 de la loi n°® 11 de 1980 relative
——&-la-Décentralisation et gsur.avis du Premier ministre.

ARRETE :
Instauration de 1. I1 est instauré par les présentes une province du
la Province d'Epi. nom G'Epi.
Province 2. La Province d'Epi comprend toutes les Iles
d'Epi. _ suivantes : :
Epi
Lamen

(WS

Institution du I1 est institué par la presente un congseil prov1nc1a1

Conseil provincial aul 1om de Conseil provincial 4'Epi.

d'Epi.

Sigge provincial - A, Le siege prlnc1pal du Consell provincial d'Epi :

du Conseill provin- - est a Ringdove. . |

cial d'Epi. : - ) j
|

Entrée en " 5. Le présent arrété entrera en vigueur le § novembry 1982,

vigueur. : ; : - .

FAIT a Port-vila ie ¥ aovimbre 1982,

A.G. SOKOMANU
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE




REPUBLIC OF VANUATU

DECENTRALISATION (EPI AREA COUNCILS)
ORDER No .47 OF 1982

To provide for the division of the Epi Local Government
Region into Arza Council Divisions,

IN EXERCISE of the power contained in section 3 of the
Decentralisation Act No., 11 of 1980, I hereby make the
following Order ;-

Area Councilis.. 1. The Epi Local Govérnment Region
shall be dividad into the follow1ng
four (&) Area Couteils =

North Epi Area Council,
West Epi Area Council,
East Epi Area Councill,
South Epi Area Council,

Boundaries : 2. The boundaries of the Area Councils

of Area - shall be as delineated on the map

Councils, 2T annexasd hereto.

Commencement, 3z, This Order shall come into force on
the .~ day wa‘hlﬁdﬂbwpggrf19§2'

MADE at Port Vila this ¥ .«A.™  day of NoJwhss 1982,

- P - - -

:k//(’/’;l/ﬁ{z?f 3,@:2

"F.K, TIMAKATA
Minister of Home Affairs
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REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°H21DE 1982

SUR LA DECENTRALISATION

(DEPARTEMENTS D'EPI)

Déterminant la division de la province d'Epi en départements.

e LE_MINISTRE-DE_LLINTERIEDR e

- VU 1tarticle 37de 1a Loi n® 17 de

980 sur la Décentralisation.

ARRETE :

Départements. 1. La province

Département
Département
Département
Département

Limites 2. Les limites

d'Epl est diviséeen quatre (4] départements :

d'Epl nord
d'Fpil ouest
d'Fpi est
d'Epl sud.

des départements sont indiquéés sur la carte

départementales. annexée au preésent document.

Entree en 3. Le présent arrété entrera en vigueur le$ novombrei 082 .

vigueur.

FATT & Port-Vila le § novembye 1982,

F.K. TIMAKATA
Ministre de 1fIntérieur.




REPUBLIC OF : VANUATU

DECENTRALISATION (COMPOSITION OF EPI LOCAL |
.. GOVERNMENT COUNCIL) ORDER No, 4§ OF 1982 * ‘

To provide for the composition of the Epi Local Government
Council, for the number of councillors to be elected to that i
Council, for the number of app01nted members to that Council,

and for matters connected thereW1th :

IN EXERCISE of the powers contained in section 5(a), (b) and
{c)..of_ithe Decentralisation Act No, 11 of 1980, I hereby make
the following Order :- ST T e

Composition of 1. The Epi Local Government Council shall —

the Epi Local be composed ‘as follows :- i
Government i
Council, . . . ~ (a) 8 members elected by universal - :

suffrage from the following wards -

North Epi Area Council 2 members

“ West Epl Area Council 2 members
. East Epi Area Council 3 members
”_fSouth Epl”Area Council 1 member;

" (b) 2 members selected by the Minister |
' from among persons nominated by the !
LZEpi_Council of- Chiefs; i

A(Ejﬁﬁ1 member selected by the Minister
- ;fr“m_among persons nomlnated by the
... Epi Council of Women;

gg)__1 member selected by the Minister E

'7%Ep1 Youth Coun011

“ Commencement. 2}'e”Tﬁis"Ofdértsﬂeilzeome'1qto force on
the oy . day of Mevemey 1982,

]

MADE at Port Vila this .f;\%}% | day of. *J?H*ﬁmgf :.e'1982.

1/% "7{’;’,@5&//‘27&/’
_ F K TIMAKATA
. Mlnls+er of Home Affalrs




REPUBLI1QUE DE VANUATU

ARRETE N°W4®DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
(COMPOSITION DU CONSEIL PROVINCIAL D'EPI)

Stipulant la comp051t10n du Conse11 prov1nc1al d'Epl au: regard du nombre
de conseillers a élir, du’ riombre de conseillérs nommés & ¢e conseil et les
matiéres connexes.

LE MINISTRE DE L*INTERIEUR

VU les paragr'aphes a), b) et c) de 1'article 5 de 1a Loi n°® 41 de 1980
relative a la Decentrallsatlon

e : : ARRETE :

Composition du- 1. Le Conseil provincial d'Epi est composé comme suit :
Conseil prov1nc1a1
a) 8 conseillers élus au suffrage universel dans
_1es c1rconscr1pt10ns électorales suivantes :

_Depaﬁtement d'Epi nord 2 conseillers
Département d'Epi ouest 2 conseillers
Département d*Epi est 3 conseillers
"Departement d'Epi sud 1 conseiller

b) 2 conseillers choisis par le ministre parmi les
personnes“désignées par le Conseil des chefs d'Epl ;

cl ¥ conselller choisi par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil des femmes d'Epi ;

d) 1 gonéeiller cholsi par le ministre parmi les
personnes. désignées par le Conseil de la Jeunesse

d'Epi.
Entrée en vigueur. 2. - Le présent arrété entrera en vigueur le ?ﬂoVWb't]QSZ.
FAIT & Port-vila le % novirabyY L 1982.

F.K. TIMAKATA
Ministre de 1'Intérieur.



REPUBLIC OF VANUATU
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DECENTRALISATION (AMBRYM LOCAL GOVERNMENT REGION)
ORDER No, H90F 1982

To provide for the declaration of the Local Government
Region of Ambrym and for the establishment of the Local
Government Council for that Region,

IN EXERCISE of the powers contained in section 2(1) and
(2) of the Decentralisation Act.No. 11 of 1980, and on |
T théadvice of‘Thé—PrImE“MInIBterjmi—make—ihe—foiiOWing~~ S e

Order ;- - |
Declaration of 1. There is hereby declared a local

Ambrym Local government region which shall be

Government known as the Ambrym Local Govern-

Region, ment Region,

Ambrym Local 2, The Ambrym Local Government

Government Region shall comprise all of : |
Region, - | the island of Ambrym,

Establlshment . 3. There is hereby established for the

of 'Local Ambrym Local Government Region a

‘Government local government council which shall

Council, be known as the Ambrym Local Govern='
e ment Council,

Principal Seat 4, The Ambrym Local Government Council

-of Ambrym Local ghall have its principal seat at

“Government Toak,

Council,

Commencement, 5. This Order shall come into force on

the £~ day of rree.e . 1982,
MADE at Port Vila this  &i5h{ day of Nb‘\)&m\bw} 1982,

)
b (o Qun
ALG, %@KOMANU
F

PRESIDENT THE REPUBLIC




REPUBLIQUE DE VANUATU

AHRETE N°1+q DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
‘ (PROVINCE D'AMBRYM)

Instaurant la Province d'Ambrym et instituant le Conseil provincial
de cette province.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

VU les paragraphes1) et 2} de l'article 2 de la loi n°® 17 de 1980 relative
a2 la Décentralisation et sur avis du Premier mlnlstre

ARRETE. ¢ - -
Instauratibn de 1. Il est instauré par les présentes une province du
la Province nom d'Ambrym. :
d* Ambrym. : :
Province 2. La Province d'Ambrym comprend toute 1'fle d'Ambrym.
d! Ambrym.
Institution du 3. 11 est 1nst1tue par la présente un conseil provincial
Conseil provincial du nom de Conseil provincial 4'Ambrym.
d? Ambrym.
Siege provincial &, Le 51ege principal du-Conseil provincial d‘Ambrym
du Conseil provincial est -a Toak.
d'Ambrym
Entrée en vigueur. 5. Le présent arrété entrera en vigueur le$ novemby 1982,

FAIT & Port-Vila le § novembre 1982.

A.G. SOKOMANU
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE




REPUBLIC OF VANUATU

DECENTRALISATION (AMBRYM AREA COUNCILS)
ORDER No,50 OF 1982

To provide for the division of the Ambrym Local Government
Region into Area Council Divisions,

IN EXERCISE of the power contained-in’section 3 of the
————Decentralisation-Act—No—11—of—1980; 1 hereby make the =
following Order :-

Area 1. The Ambrym Local Government Region'
Councils, shall be divided into the following
three (3) Area Councils ~

North Ambrym Area Council,
West Ambrym Area Council,
South East Ambrym Area Council,

Boundaries 2., The boundaries of the Area Councils
of Area shall be as delineated on the map
Councils, annexed hereto,
Lommencement, 3, This Order shall come into force

of the = . day of «lmm. & . 1982,
MADE ‘at Port Vila this Ei~tb day of Nes o 1982,

i
i

s
F,K, TIMAKATA
Minister of Home Affairs
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REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°50 DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
(DEPARTEMENTS D' AMBRYM)

" Déterminant la division de la province d'Ambrym en départements.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR

YU L'article-3_de_la Loi n® 11 de 1980 sur la Decentralisation.

ARRETE :

Départements. 1. La province d'Ambrym est divisé en trois (3) départements :

Département d'Ambrym nord
Département d'Ambrym ouest
Département d'Ambrym sud-est.

Limites dé- 2. Les limites des départements sont indiquées sur la carte
partementales. . annexée au présent document.
Entrée en 3. Le présent arrété entrera en vigueur lel novembre1952
vigueur.
© FATT & Port-Vila le § novembrt 1982,
F.K. TIMAKATA

Ministre de 1'Intérieur.




REPUBLIC OF VANUATU
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DECENTRALISATION (COMPOSITION OF AMBRYM
LOCAL GOVERNMENT COUNCIL) ORDER No.5| OF 1982

To provide for the composition of the Ambrym Local Government
Council, for the number of councillors to be elected to that
Council, for the number of appointed members to that Council,
and for matters connected therewith,

IN EXERCISE of the powers contained in section 5(a), (b) and
(c) of the Decentralisation Act No, 11 of 1980, I hereby make
the follow1ng Order :-

Composition 1. The Ambrym Local Government Council
of the Ambrym shall be composed as follows:-
—Loeal—-Govern— '

ment Council, (a) 12 members elected by unlversal
e - -~ suffrage from the followliag wards--

North Ambrym Area Council 5 members

West Ambrym Area Council 4 members
south East Ambrym Area
Council 3 members;

(b) 3 members selected by the Minister
from amongh persons nominated by the
Ambrym Council of Chiefs;

(c) 2 members selected by the Minister
from among persons nominated by the
Ambrym Council of Women;

(d) 1 member selected by the Minister
from among persons nominated by the
Ambrym Youth Council,

Commeﬁcément. 2. This Qrder shall come into force on
the g~. day of A’ 1982,

. ¥
T T T
I

_M_é._]_)@_ at Port Vila this SN day of /\{"\"J’-‘a’\p’hr 1982,

; Vi
KKl

- ’

F.K. TIMAKATA
Minister of Home Affairs




REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°S1 DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION.
(COMPOSITION DU CONSEIL PROVINCIAL D!AMBRYM)

Stipulant 1a comp051t10n du Conseil provincial d'Ambrym au regard du
nombre de conseillers & élir, du nombre de conseillers nommés & ce conseil et
lez matiéres connexes.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR

VU les paragraphes a),b) et c) de 1'article 5 de la Loi n° 11 de 1980 relatlve

T ta DecentraLlsation

ARRETE :

Cbmposition'du 1. Le Conseil provincial d'Ambrym est composé comme
Cengeil .provincial suit :

d Ambrym
a).8 conseillers élus au suffrage universel dans

les circonscriptions électorales suivantes :

Département d'Ambrym Nord 5 conseillers
Département d'Ambrym ouest 4 conseillers
Département d'Ambrym sud-ouest 3 conseillers

bl 3 conseillers choisis par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil des chef's
d'Ambrym ; '

c) 2 conseillers choigispar le ministre parmi les
personnes désignées par le Consell des femmes
d'Ambrym ;

d) 1 conseiller choisi par le ministre parmi les
perscnnes désignées par le Conseil de la Jeunesse
d'Ambrym.

Entrée en vigueur. 2. Le présént arrété entrera en vigueur le %-NGVLWJDHG982}

FAIT & Port-Vila le R novembye 1982,

F.K. TIMAKATA
Ministre de 1'Intérieur.



REPUBLIC OF VANUATU

_'DECENTRALISATION (BANKS/TORRES LOCAL GOVERNMENT REGION)

ORDER No,52y DF 1982

ovﬁfauide for the declaration of the Local Government Region of Banks/
‘Torres and for the sstabllshmant of the Locel Government Council for

Ithat Reglon.

.EHCIJE of the powers contained in section 2(1) and (2) of the
itralisation Act No. 11 of 1980, end on tha advica of the Prime

piéter, I make the FﬁrfﬁﬁﬁTﬁrﬁTﬁBT—”ﬂ S e L

e laretion "My - Thare -is-hereby declersd.s Jocal government
of .Banks/Torres region which shall be known .-as.the Banks/
‘Local Government Torres Local Goverpment Region,
'anks/Turres 2, The Banks/Torres Local Government Region
ocal Government - shall comprise all of the following islands :=-
Region, : : o
' Torres,
Uraparapara,
Motalava,
Mote,
Vanualava,
" Gaua,
Merig,

Marelava.

Esteblishment of - A, There ‘is ‘hereby esteblished for the Banks/
Banks/Torres . - : ) Torres:'becal Government Region a logal
Local Govermment government council which shall /be-known as

Council, the Banks/Torres Local Government Council.
Principal Seat 4, The Banks/Torres Local Buvernmanﬁ’CuuﬁEil. %
of Banks/Torres shall havs its principal seat at Sole. ' ' i
~Local Government i

Council. ;
Commencement. 5. This Order shall come into force nn_the

=L day of W b 1982,

~ A o TLY de T

MADE at Port Vila this Eigh F day of MNevewdae, 1982,

S

A. G. BUKOMANU
PRESIDENT DF THE REPUBLIC




REPUELTQUE DE VANUATU

ARRETE N°42DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
{PROVINCE DES BANKS/TORRES)

Instaurant la Province des Banks/Torres et instituant le Conseil provincial
de cette province.

L/ PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

VI les paragraphes 1) ek 2) de Itarticle . de la loi n® 11 de 1980 reiative

a la Décentralisatien eX sur avis du Premier ministre.
ARRETE
Instauration de la 1. 11 est iustauré par ies priésentes une province du
Province des Banks/ ' nom des Banks/Torres,
Torres.
uPnovinpefdes:Banks/ L2, La Province des RBanks/Torres comprend toutes les
Torres. 1les sulvantes :
Torres
Ureparapara
Motelava
Mota
Vanualava
Gaua
Merig
Meralava.
Institution du - 3. Il est institué par iz présente un conseil provincial
Conseil provincial du nom-de Conseil zrovincial des Banks/Torres.
des Banks/Torres. -
Siége provincial 4, Le sieége principal Qu (onseil provincial des Banks/Torres
du Conseil provincial est a Jcls.

des Banks/Torres.

Entrée en vigueur. 5., Le présent arrété entrera en \}igueur' 1e € novtmbre 1982,

FAIT & Port-Vila le § novimbyL 1982,

A.G. SOKOMANU
PRESIDENT DEE LA REPUBLIQUE




REFPUBLIC OF VANUATU

DECENTRALISATION (BANKS/TORRES AREA COUNCILS)
DRDER No.5Sd oF 1982

To provide for the division of the Banks/Torres Local Government Region
into Area Council Divisions.

T TTTINTEXERCISE of "the power tontmimed imsection 3of—the Decentralisation - -

Act No. 11 of 1980, 1 hereby make the following Order i=-

Area 1, The Panke/Torres Locel Government Reglan
Councilla, shall be divided into the following seven
(7) Area Councils =

Torres Arsa Council,
Ureparapars Arsa Council,
Motelave Ares Council,
Mota Area Council,
Vanualava Arsa Council,
Gaua/Merig Area Council,
Meralava Area Council.

Bounderies 2, The. boundaries of the Arsa Councile shall '
of Area be as delineated on ths map annexed hereto,
Councils,

Commencement. 3. Thie Order shall come into forge on the

T day of 3o ewdmr 19824

MADE et Port Vile this Sy Aq  day of Alovainay 1982,

ke —

Fo Ko TIMAKATA
Minister of Home Affeairs
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REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°SBDE 1982 SUR LA DECENTRALISATION

Déterminant ia

Départements.

 Limites
départementa~
les.

Entrée en
vigueur.

(DEPARTEMENTS DES BANKS/TORRES}

division de la province des Banks/Torres en départements.

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR

e NUA'article 3.de la Loi n® 11 de 1980 sur la Décentralisation.

ARRETE :

1. La province des Banks/Torres est divisé en sept (7)
départements :

Département des Torres
Département, d'Ureparapara
Département de Motalava
Département de Mota
Département de Vanualava
Département de Gaua/Merig
Département de Méralava.

2. Les limites des départements sont indiquées sur la carte
annexée au présent document.

3. Le présent arrété entrera en vigueur le % .LWIMMPLK

FAIT & Port-Vila le § awumbyt 1gep,

F.K. TIMAKATA
Ministre de 1'Intérieur.




e Compasition of . The.Banks/Torres”LocalfcouérnmEnt Council

LocaliGovernment

REPUBLIC “OF VANUATU

A i s T S, A . PR S . SO T . W

" DECENTRALISATION (COMPOSITION OF BANKS/TORRES
LOCAL GDVERNMENT COUNCIL) ORDER No.S5H OF 1982

“-To provide for the composition of the Banks/Torres Local -Government

Council, for the number of councillors to be elacted to that Council,
for the number of appointed members to that Council, and for matters
connected therewith,

IN EXERCISE of the powers contained in section 5(s), (b} and (c) of the
Decentralisation Act No. 11 of 1980, I hereby make the following Drder -

the Banks/Tarres - shall be composed*@s‘fuiiowﬂ—*— e

Council, -7 () 1% menbers elected by uwniversal
suffrage from the following wards -

Torres Area Council 1 member

ireparapara Area Council 1 member
Motaleva Area Council 3 members
Mota Area Council 1 member

Vanuglava Area Council 3 members
Gava/Merig Area Council 3 members
Merelava Area Council 3 members;

{p) 4 membere gelected by ‘the Minister from
e smong persons nominated by the Banks/
) Turréémcduncil of Chiefs;

(c) 2 membara selected by the Minister from
' amanglpersons nominated by the Banks/
. : C'uncll of women,

"M §d by the Minister from

(d) ole |
_amung persons nomlnated by the Banks/ i
'__Torras Youth pouncll 1
Cnmmencehant. 2. This Drder shall come 1nto force on the 8

day of Aevtaabe 1982,

MADE at Port Vila this & -uh day of & oo e 1982,

2 . J :
;%gii;jittfcﬁﬂt&;{ C

Fe Ko TIMAKATA
Minister of Home Affirs




5.

REPUBLLQUE DIE VANUATU

ARRETE N°SW DE 1982 SUR LA DECENTRALISATION
(COMPOSITION DU CONSEIL PROVINCIAL DES BANKS/TOREES)

Stipulant -la composition du Censeil provincial des Banks/Torres au regard
du nombre de conseillers a €lir, du nombre de conseillers nommés a ce conseil
et les matiéres connexes.

L.E MINISTRE DE L*®INTERIEUR

VU les paragraphes-al, bi et c) de 1'article«5 de la Loi n°® 11 de 1980

relabive-d-la Décentralisation- e e e e

ARRETE :
Comp031tlon du 1. Le CdnSei; provincial des Banks/Torres est composé
bOHSEll prov1nc1al comme suit :

a) 8 conseillers élus au suffrage universel dans les

cirdonscriptions: électorales suivantes :

‘Département des Torres 1 conseiller
Departement d'Ureparapara 1 conseiller
Departement de Motalava 3 conseillers
Département de Mota 1 conseiller
Département de Gaua/Merig 3 conseillers
Département de Meralava 3 conseillers
Departement de Vanualava 3 conseillers

o) 4 conselllers choisis par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil des chefs des
Banks/Torres ;

¢) 2 conseillers choisis par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil des femmes des
Banks/Torres ;°

d) 1 conseiller choisi par le ministre parmi les
personnes désignées par le Conseil de la Jeunesse
des Banks/Torres

Entrée en vigueur. 2., Le présent arrété entrera en vigueur le ¥ 'NVU“LWJ982.

RLIT A Port-vila le % naovumbve 1982.

oK. TIMAKATA
Ministre de 1'Inteérieur.




. GAZETTE NOTICE

_ NOTICE OF FIRST MEETINGS OF CREDITORS AND CONTRIBUTORIES

“Noi52.0F 1982

SANTOSET LIMITED

¢ c/= Asiaciti Trust Co Ltd., Lolam Bouse, Vila.

'“£USINEss:' Typesettinémbperéﬁicns for locel use end expori to

: :20..OCTOBER 1982

OK TUESDAY, 30. NOVEMBER 1982 AT 10.00 A.M.

ON TUESDAY, 30. NOVEMBER 1982 AT 10.30 A.M.

. PLACE OF MEETINGS: THE OFFICE OF THE QFFICIAL RECEIVER,
R S OPPOSITE THE SUPREME COURT BUILDING P.0. BOX 92,
PORT VILA

CDATED: . THIS Bth

-1 -



